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II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.6.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 335873-2023 - Competition
Switzerland-Berne: Job search services
OJ S 107/2023 06/06/2023
Contract notice – utilities
Services

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: BLS AG
Postal address: Genfergasse 11
Town: Bern
NUTS code: CH0 Schweiz/Suisse/Svizzera
Postal code: 3001
Country: Switzerland
Contact person: Olivia Ocran
E-mail: olivia.ocran@bls.ch

:Internet address(es)
Main address: https://www.simap.ch
Address of the buyer profile: www.bls.ch

Communication
Access to the procurement documents is restricted. Further information can be obtained at: 
http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE_NR=1332963
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Main activity
Railway services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
1372_Sicherheitspersonal

Main CPV code
79611000 Job search services

Type of contract
Services

Short description
Die BLS Netz AG beabsichtigt ihre bestehenden Ressourcen zum Unterhalt ihrer Bahnlinien 
bei Bedarf jederzeit sowohl lang- wie kurzfristig mit ausgebildetem und qualifiziertem Personal 
verstärken zu können, um die anfallenden Arbeiten in der gewünschten Zeitspanne erledigen 
zu.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/335873-2023
mailto:olivia.ocran@bls.ch?subject=TED
https://www.simap.ch
http://www.bls.ch
http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE_NR=1332963
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II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

Die BLS strebt an, mit zertifizierten und qualifizierten Unternehmen Rahmenverträge für 
Personalverleih für die Jahre 2024 - 2026, mit einer Option auf Verlängerung um jeweils 1 
Jahr für 2027 und 2028, nach den spezifischen Anforderungen der BLS Netz AG 
abzuschliessen.
Definierte Rahmenbedingungen und klare Abgrenzungen der Aufgabenbereiche tragen dazu 
bei, eine effiziente und klare Partnerschaft zwischen dem Anbieter und dem Auftraggeber zu 
gewährleisten.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Description

Title
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
79611000 Job search services

Place of performance
NUTS code: CH0 Schweiz/Suisse/Svizzera

Description of the procurement
Sicherheit - Langzeitverleih / Kurzzeitverleih
Region Emmental-Mittelland
Los 1.1 und Los 1.2

Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: Gesamte Wirtschaftlichkeit / Weighting: 60%
Cost criterion - Name: Referenzen / Weighting: 20%
Cost criterion - Name: Nachhaltigkeit / Weighting: 20%

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2024 End: 31/12/2026
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals: 
siehe Optionen

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
2x um jeweils 1 Jahr

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no
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III.1.3.

III.1.2.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14. Additional information

Description

Title
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
79611000 Job search services

Place of performance
NUTS code: CH0 Schweiz/Suisse/Svizzera

Description of the procurement
Sicherheit - Langzeitverleih / Kurzzeitverleih
Region Oberland
Los 2.1 und 2.2

Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: Gesamte Wirtschaftilichkeit / Weighting: 60%
Cost criterion - Name: Referenzen / Weighting: 20%
Cost criterion - Name: Nachhaltigkeit / Weighting: 20%

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2024 End: 31/12/2026
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals: 
siehe Optionen

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
2x um jeweils 1 Jahr

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
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EK 1.1 Hinreichende Betriebshaftpflichtversicherung
Der Anbieter verfügt über eine Betriebshaftpflichtversicherung (bzw. bestätigt im Zuschlagsfall 
diese abzuschliessen) in Höhe von mind. CHF 10 Mio. je Fall und Jahr. Er bestätigt diese 
während der gesamten Vertragsdauer (inkl. Gewährleistungsfrist) aufrechtzuerhalten.
EK 1.2 Handels- und Betreibungsregisterauszug
Der Anbieter verfügt über eine genügende wirtschaftliche/finanzielle Leistungsfähigkeit, um 
den Auftrag erfüllen zu können.
EK 1.3 Mehrwertsteuer (MwSt)
Der Auftragnehmer ist in der Schweiz bezüglich Mehrwertsteuerabgaben registriert.
EK 1.4 Verhaltenskodex
Der Anbieter bestätigt, den BLS Verhaltenskodex für Lieferanten zu erfüllen.
EK 2.1 Bewilligung Personalverleih
Vorhandensein einer gemäss Vertragsentwurf Dokument Nr. 3.1 gültigen Bewilligung zum 
Personalverleih in der Schweiz resp. Bestätigung über Bewilligungsfreiheit.
Personalverleih vom Ausland in die Schweiz ist gemäss Art. 12 Abs. 2 des AVG nicht 
gestattet.
EK 2.2 Kapazität / Ressourcen
Der Anbieter hat ausreichende personelle Kapazitäten mit entsprechender Ausbildung, um die 
geforderte Leistung während der Projektdauer zu erfüllen.
EK 2.3 Unternehmerangaben & Selbstdeklaration
Das Dokument Unternehmerangaben & Selbstdeklaration ist vollständig und wahrheitsgetreu 
auszufüllen und rechtsgültig zu unterzeichnen.
EK 2.4 Sprache
Die Kommunikation ist während der gesamten Submissions-, Auftrags- und Vertragsdauer 
Deutsch (inkl. Angebot, Verhandlungssprache, Korrespondenz, Vertrag).
Die Kommunikation ist während der gesamten Projektdauer grundsätzlich Deutsch, 
Ausnahmen gem. Liste „Mitarbeiter inkl. Arbeitsrollen und Qualifikationen“, Nr. 5.1.
EK 2.5 Qualitätsmanagement
Der Anbieter verfügt über ein unternehmensbezogenen Qualitätsmanagementsystems, z.B. 
ISO 9001 oder vergleichbar.
EK 2.6 Auftragsorganisation Niederlassung / Disposition
Auftragsbezogenes Organigramm und Nennung der Ansprechpersonen, Stellvertreter, deren 
Funktion sowie Darstellung der Schnittstellen zum Auftraggeber.
Der Anbieter stellt der BLS einen Single Point of Contact zur Verfügung, welcher der BLS im 
Zusammenhang mit dem Projekt während der gesamten Vertragsdauer zur Verfügung steht.
EK 2.7 Arbeitsschutz
Einhaltung der Arbeitsschutzbestimmungen und Arbeitsbedingungen.
EK 2.8 Einhaltung AVG
Einhaltung des Bundesgesetzes über die Arbeitsvermittlung und den Personalverleih 
(Arbeitsvermittlungsgesetz AVG).
EK 2.9 Arbeitszeit
Einhaltung des Bundesgesetzes über die Arbeit in Unternehmen des öffentlichen Verkehrs 
(Arbeitszeitgesetz AZG) und die darauf gestützten Bestimmungen des GAV BLS.
EK 2.10 Erreichbarkeit
Eine Dispositionsorganisation ist nachzuweisen. Minimale Anforderungen: Operative 
Einsatzbereitschaft der Dispositionszentrale werktags von 07.30 – 17.00 Uhr. Angabe einer 
Pikettnummer für die restliche Zeit, dass eine Erreichbarkeit von 24 Stunden gegeben ist.
EK 2.11 Sicherheitsheitsmanagementsystem (SMS)
Die Anbieterin verfügt über ein Sicherheitsmanagementsystem (SMS) mit mindestens 
folgenden Elementen:
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IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

•Sicherheitsleitbild und -ziele
•Sicherheitsorganisation (Aufgaben, Kompetenzen, Verantwortlichkeiten)
•Ausbildungskonzept
•Kompetenzmanagement
•Sicherheitsregeln
•Gefahrenermittlung / Risikobeurteilung
•Massnahmenplanung
•Notfallorganisation
•Kontroll- / Auditprozess
EK 3.1 Referenzen
Anhand von mind. 21 Referenzauftrag ist plausibel und nachvollziehbar aufzuzeigen, dass das 
angebotene, resp. vergleichbares Personal (Leistungsgruppe, Qualifikationen Mitarbeiter) 
während der letzten 10 Jahren erfolgreich eingesetzt wurde.
Die BLS Netz AG darf nicht als Referenz aufgeführt werden.
ZPV 1.1 Vorgaben, Verordnungen, Grundlagen, Vorschriften, Reglemente, Bewilligungen
Sämtliche Grundlagen und Anforderungen gemäss Dokument Nr. 1.2 Pflichtenheft müssen 
erfüllt eingehalten.
Gemäss Pflichtenheft, Dokument Nr. 1.2, Ziffer 3 und Ziffer 4 sowie alle deren Unterkapitel.
ZPV 1.2 Arbeits- und Aufenthaltsbewilligungen
Sämtliche Arbeits- und Aufenthaltsbewilligungen sind vorhanden.
Gemäss Pflichtenheft, Dokument Nr. 1.2, Ziffer 3.1.
ZPV 1.3 Grund- und Zusatzausbildung, Sprachkenntnisse, BLS-spezifische Anforderungen
Sämtliches Personal verfügt über die geforderten Qualifikationen.
Gemäss Pflichtenheft, Dokument Nr. 1.2, Ziffer Nr. 3.3, 3.4 sowie Ziffer 3.5
Gemäss Liste Mitarbeiter inkl. Arbeitsrollen und Qualifikationen, Dokument Nr. 5.1.
ZPV 1.4 Lieferkapazität
Der Anbieter kann die von ihm angebotene Stundenanzahl je Los garantieren.
Gemäss 2.1_Preisblatt.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 17/07/2023 16:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German
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VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.1.

IV.2.7.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 31/12/2023

Conditions for opening of tenders
Date: 18/07/2023 23:59Local time: 

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
Teilangebote sind zugelassen.
Voraussetzungen für Anbieter aus Staaten, die nicht dem WTO-Beschaffungsübereinkommen 
angehören: keine.
Geschäftsbedingungen: Die BLS akzeptiert keine AGB der Anbieter. Es gelten die in den 
Ausschreibungsunterlagen aufgeführten Vertragsbedingungen der BLS.
Verhandlungen: bleiben vorbehalten.
Grundsätzliche Anforderungen: Die Auftraggeberin vergibt öffentliche Aufträge für Leistungen 
in der Schweiz nur an Anbieterinnen und Anbieter, welche die Einhaltung der 
Arbeitsschutzbestimmungen und der Arbeitsbedingungen für Arbeitnehmer und 
Arbeitnehmerinnen sowie die Lohngleichheit für Mann und Frau gewährleisten.
Sonstige Angaben: Vorbehalten bleiben in jedem Fall die Kreditgenehmigung und die 
Zustimmung sämtlicher Organe. Gemäss Art. 30 VöB ist die BLS berechtigt, das Verfahren 
abzubrechen oder zu wiederholen. Die Anbieter können dem Umstand, dass das Verfahren 
abgebrochen wird, keinen auf welchem Rechtsmittel auch immer beruhenden Ansprüche 
insbesondere auch nicht auf Schadenersatz gegen die BLS ableiten.
Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Verfügung kann gemäss Art. 56 Abs. 1 des 
Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) innert 20 Tagen seit 
Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023 St. Gallen, 
erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und hat die Begehren, deren 
Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der beschwerdeführenden 
Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden Verfügung und 
vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung. Gestützt auf Art. 52 Abs. 2 BöB kann mit der Beschwerde einzig die 
Feststellung, dass die vorliegende Verfügung Bundesrecht verletzt, nicht jedoch deren 
Aufhebung beantragt werden. Ausländische Anbieterinnen sind zur Beschwerde nur 
zugelassen, soweit der Staat, in dem sie ihren Sitz haben, Gegenrecht gewährt.
Bemerkungen (Termin für schriftliche Fragen)Fragen werden per 22.06.2023 über das SIMAP-
Forum beantwortet.
Nationale Referenz-Publikation: Simap vom 01.06.2023 , Dok. 1332963Gewünschter Termin 
für schriftliche Fragen bis: 12.06.2023.
Zahlungsbedingungenohne Angabe.

Procedures for review

Review body
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
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VI.5.

Postal code: 9023
Country: Switzerland

Date of dispatch of this notice
01/06/2023


